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Adatok Bocskay Istvan erdélyi fejedelem halalarol
¢s gyulafehérvari temetesérol

Az erdélyi fejedelmek temetésének kutatdsaban minden ijabb adat/forras el6keriilésének
orvendiink, hiszen ezen a téren is megmutatkozik a korszakra vonatkozé levéltari anyagot alta-
lanosan jellemzd pusztulas. Egy régebbi irdasomban mar foglalkoztam az 6nallo fejedelemség
uralkodoinak temetkezésével kapcsolatos forrasokkal, akkor Bathory Istvan lengyel kiralyként
tortént végtisztességére vonatkozo6 adatokat kozolve.! Ezattal a Bocskay Istvan halala utani
iddszakkal és temetésével kapcsolatosan eldkeriilt ijabb szdvegek: két levél, egy 6nvallomas
és egy temetési leiras publikalasara vallalkozom. Mindezek az 1607. év els6 két honapjanak
eseményeire vonatkozd, Bocskay személyéhez €s politikai 6rokoségéhez kothetd iratok ugyan-
azon miscellanea-kotetben, a Soproni kédexben talalhatok.? Valamennyit ugyanazon ismeretlen
személy masolta be a kotetbe, nagy valoszinliséggel az Oszman Birodalom fovarosaban. A ko-
tetrdl szolo tanulmanyomban csak feltételeztem annak konstantindpolyi provenienciajat, de

Jako Klara (1962), Phd, tudoményos fémunkatars, E6tvos Lorand Kutatasi Halozat, Bolcsészettudomanyi Kutato-
kozpont, Torténettudomanyi Intézet, Budapest, jako.klara@abtk.hu

! Jako Klara: Adalék fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez. = Emlékkonyv Jako Zsigmond nyolcvanadik sziile-
tésnapjara. Szerk. Kovacs Andras, Sipos Gabor és Tonk Sandor. Kvar 1996. 233-246. (A tovabbiakban Jako: Adalék
fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez). Ezt kovetden jelent meg néhany, részben tjabb forras kozlése: Horn Ildiko:
Ismeretlen temetési rendtartasok a 16—17. szazadbaol. Irodalomtorténeti Kozlemények CII(1998). 5-6. sz. 760-772; Téth
Istvan Gyorgy: Bethlen Gabor mokas temetési menete. Torténelmi Szemle XXXIX(1997). 1. sz. 119-131; Forrdsok
Apafi Mihaly temetésérdl. = Apafi Mihaly temetése. S. a. r. Csorba David, Mik6 Gyula. Bp. 2014. 67-141, 148-189.
Re-Textum 2. https://www.reciti.hu/2015/2848 (letdltés ideje: 2022. 02. 21.); Csorba David: I1. Apafi Mihaly bécsi rava-
tala. = Certamen. VIL. Kvar 2020. 13-28; A Magyar Kiralysag teriiletére vonatkozoan Viskolcz Noémi: Az Esterhdzyak
temetkezéseirél a 17. szazadban. Miivészettorténeti Ertesité LVIII(2009). 2. sz. 245-269. A forrasok elemzésével, ér-
telmezésével Bird Vencel sajnos jegyzetek nélkiil kozolt alapmunkajat [Bird Vencel: Az erdélyi fejedelmek temetkezése.
Erdélyi Irodalmi Szemle. VI(1929). 74-91. (A tovabbiakban Bir6: Az erdélyi fejedelmek temetkezése)] kovetden Szabod
Péter foglalkozott legtobbet. Szabo Péter: Uralkodoi temetkezéseink kérdéséhez. = Magyar reneszansz udvari kultira.
Szerk. R. Varkonyi Agnes. Bp. 1987. 228-248. (A tovabbiakban Szab6: Uralkoddi temetkezéseink); US.: A végtisztesség:
a féuri gydszszertartas mint latvany. Bp. 1989.; UG.: Temetkezési kultirank ujabban felfedezett forrasai elé. = UG.: Jelkép,
ritus, udvari kultiira. Reprezentdcio és politikai tekintély a kora ujkori Magyarorszagon. Bp. 2008. (A tovabbiakban
Szabo: Temetkezési kulturank) 157-178.; U.: Térszimbolika a gyulafehérvari fétemplomban. Rekonstrukcios kisérlet a
fejedelmi sirok eredeti helyének meghatdrozasara. =UQ.: Jelkép, ritus, udvari kultiira. Reprezentdcio és politikai tekintély
a kora jkori Magyarorszagon. Bp. 2008. 179—190. (A tovabbiakban Szabo: Térszimbolika a gyulafehérvari fétemplom-
ban). Miivészettorténeti szempontbol Kovacs Andras kozolt a témaban pl. 4 gyulafehérvari székesegyhaz atvaltozasai
(1565—-1715). = Catholice reformare. A katolikus egyhaz a fejedelemség kordaban. Szerk. Didsi David, Marton Jozsef.
Bp.—Kvar2018. 15-71. (A tovabbiakban Kovacs: 4 gyulafehérvari székesegyhdaz atvaltozasai). Kiillonosen: 29-55; U6.:
Janos Zsigmond fejedelem siremléke. Aetas XXXV(2020). 3. sz. 175-188. (A tovabbiakban Kovécs: Janos Zsigmond
fejedelem siremléke); UG.: Janos Zsigmond fejedelem siremléke. Keresztény Magvetd CXXVII(2021). 4. sz. 355-371.

2 A kotetrdl, melyet az MNL OL-ben 6riznek (R315 3. t.) b6vebben lasd Jako Klara: 4 Soproni kodexrdl. = A rend-
tarto torténész. Tanulmanyok Imreh Istvan sziiletésének szazadik évforduldjara. Szerk. Fejér Tamas, Galfi Emdke.
Kvar-Bp. 2021. 215-239. (A tovabbiakban Jako: 4 Soproni kédexrdl)
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az alabb napvildgot 1até szovegek kozlésre valo eldkészitése kdzben valt vilagossa, hogy ezek
koziil tobb is egyezik az akkori bailo, Ottavio Bon Velencébe kiildott jelentéseihez csatoltak-
kal vagy azokban kivonatoltakkal. Ezekbdl az iratok isztambuli ,,(itvonalara” is fény deriilt: a
Portéra érkezett magyar nyelvil leveleket el6szor torokre forditottdk, majd azokat tolmacsaval
olaszra iiltettette 4t, maga a bailo ez utobbiakat hasznalta. igy tehat az, hogy az itt kozolt forra-
sok koziil tobb is 1607-ben Konstantinapolybol Ottavio Bon kozvetitésével jutott el Velencébe,
megerdsiteni latszik azt a feltételezésemet, hogy a kotet az Oszman Birodalom févarosadban
keletkezhetett.* A kovetkezOkben a Bocskay Istvan halala és temetése kozotti idoszakra és
magara a végtisztességére vonatkozo, fliggelékben kozlésre keriild forrasok torténeti hatterét
kivanom réviden bemutatni.

Bocskay Istvan betegségérodl, halalardl ¢s temetésérdl a korra vonatkozoé elbeszéld forra-
sok mind megemlékeznek, természetesen kiemelkednek ezek koziil még toredékességiikben is
Szamoskozy Istvan feljegyzései* (azt csak sajnalhatjuk, hogy Bocskay udvari torténetirdjaként,
6 miivének éppen fejedelme korara vonatkozo részei nem maradtak rank®), Szepsi Laczko Maté,°
a késébbiekben a Szamosk6zy munkajat felhasznaloé Bethlen Farkas,” de Istvanffy Miklos®
és Somogyi Ambrus,’ Segesvari Balint deak'® is bévebben foglalkoznak a kérdéssel. Ezek az
elbeszélo forrasok sokszor egymast ismétld tartalmil informaciokat kozolnek az eseményekkel
kapcsolatban. A rekonstrukcio soran kiegészitésképpen jol hasznalhatok a korszak levelezésanya-
gaban talalhat6 adatok is." Kiilon csoportot képeznek a korabeli koltemények, melyekbdl szintén
tobb is ismeretes a Bocskay halala koriili eseményekkel kapcsolatban, koztiik a temetés bizonyos
részeinek versbe szedett leirasaval, ezek azonban szubjektiv alkotasok, a benniik foglalt adatokat
is ekképpen kell értékelniink.'? Torténetirasunkban a 20. szazad elején jelent meg egy tobbnyire
feledésbe meriilt, de Bocskay Istvan halalat és temetését az akkor rendelkezésre allo forrasok

3 V6. Jako: A Soproni kédexrél 221,223, 235.

4 Pétlék Szamoskozy Istvan torténeti maradvanyaihoz. = Szamoskozy Istvan torténeti maradvanyai, 1566—1603.
Vegyes feljegyzések. Kiad. Szilagyi Sandor. Bp. 1880. Monumenta Hungariae Historica Scriptores. (a tovabbiakban:
MHHS) 30. 498-503. (A tovabbiakban: Potlék Szamoskozy Istvan torténeti maradvanyaihoz)

5 Sinkovics Istvan: Szamoskozy Istvan. = Szamoskozy Istvan: Erdély torténete [1598-1599, 1603]. Bp. 1977.21-22.

¢ Sepsi Laczko Mdaté Lorandffi Mihaly udvari concionatora krénikdja. = Erdélyi Torténelmi Adatok (a tovabbiakban:
ETA) III. Kiad. Miké Imre. Kvar 1858. 97-117.

" Wolfgangus Bethlen: Historia de rebus Transsylvanicis. V1. Cibinii 1793. 461-502.

8 Istvanffy Miklos: Magyarok dolgairdl irt historiaja Tallyai Pal XVII. szazadi forditasaban. 1/3. S. a. r. Benits
Péter. Bp. 2009. 484-486.

> Somogyi Ambrus: Histéria Magyar- és Erdélyorszag dolgairdl az 1490-es évtdl 1606-ig. 11. Ford. Szabo Gyorgy.
Mariabesny6 2013. 240-241.

10 Segesvdri Balint torténeti feljegyzései (1606—1654). = Kolozsvari emlékirék. Val., jegyz. Pataki Jozsef. Buk.
1990. 136-137.

WPl Rikéczy Zsigmond és Homonnay Bdlint versengése torténetéhez. Kozli Komaromy Andras. Torténelmi Tar
(A tovabbiakban: TTar) 1899. (A tovabbiakban: Rakéczy és Homonnay versengése) 277; Okmdanyok az 1607. és 1608.
évek torténetéhez. Kiad. Torma Karoly. TTar 1867. 93—110. (A tovabbiakban: Okmdnyok az 1607. és 1608. évek torté-
netéhez); Illéshazy Istvan és mas féurak levelezése 1605—1608. Kiad. Szilagyi Sandor. TTar 1878. 872-876; Egykoru
levél Bocskay Istvan temetésérdl. Kozli Ipolyi Arnold. TTar 1878. 650-652. (A tovabbiakban: Egykori levél Bocskay
Istvan temetésérol)

12 Historias ének Bocskay Istvanrél. Kozli Kozocsa Sandor. Erdélyi Muzeum XLI(1936). 1-3. sz. 69. (A tovabbi-
akban: Historias ének Bocskay Istvanrol); Régi Magyar Koltok Tara XVII. szdazad. 1. A tizendt éves haborii, Bocskay és
Bathori Gabor koranak kéltészete. Kiad. Bisztray Gyula—Klaniczay Tibor—Nagy Lajos—Stoll Béla. Bp. 1959.298-299,
365-371. (A tovabbiakban: RMKT XVIIL.1.)
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alapjan mindmaig legalaposabban rekonstruald iras, Lencz Géza tollabol."* A kovetkezOkben
roviden attekintem az eseményeket, melyek az alabb kozolt forrasok keletkezését meghataroztak.

Mint kéztudomasu, a mar akkor honapok 6ta betegeskedd Bocskay Istvan 1606. december
29-én hajnalban Kassan halt meg. Végrendelete szerint a fejedelmi székhelyen, Gyulafehérvaron
kivant nyugodni. Arrdl is rendelkezett, hogy amig a temetésre sor keriilhet, kijelolt fejedelmi
utddja, Homonnai Balint driztesse tetemét a ,,boltban”, melyre 6 viselt gondot. A Kassarol
Gyulafehérvarra vonuld temetési menet megszervezésére szintén 6t, valamint Nyary Palt kérte.
Ennek katonai biztositasat Széchy Gyorgy udvari kapitanyra és Nagy Gergelyre bizta, alarendelve
&ket magyarorszagi hadai févezérének, Homonnainak, valamint Alvinczi Péter, Orvéndi Pél és
Péchy Simon testamentumos uraknak.'*

Elsé forrasunk éppen a testamentumos urak: Alvinczi Péter, Orvéndi Pal és Péchy Simon
levele, melyben a Portat értesitették Bocskay halalarol. Err6l a levélrdl eddig csak kozvetett
moédon volt tudomasunk, Korosi Istvan portai igyvivd megmaradt levelezésében talalunk ra
utalast.' A levél bizonyos szovegrészei nagyon hasonlok a Kassan ugyanezen napokban irt, a
fejedelem halalhirét kozl6 missilisekben el6fordulokhoz,'® de forrasunk azért kiilonleges, mert
itt a politikailag jelentds fovezér a cimzett, és igy elsé kézbdl kapjuk a kdzvetleniil Bocskay
halala utani, feltehetéen még az elhunyt fejedelem akarata szerinti portai politikara vonatkozo
elgondolasokat.

Bocskay Istvan halalat kovetden kornyezete leginkébb politikai okokbol vart a hir miel6bbi
,hivatalos” kozlésével, ez mas fejedelmek elhunyta utan is eléfordult, kivaltképpen, amikor a
halottnak nem volt vér szerinti 6rokose.!” December 29-én ugyan egy mar korabban irni kezdett
levele végén Nyary Pal tudatta Bocskay halalhirét Illéshazy Istvannal'®, majd 30-an Homonnai
Drugeth Balinttal kdzdsen roviden ismét értesitette a fourat a torténtekrdl, mindkét alkalommal
megemlitve végrendeletét, és hogy a fejedelem végsd nyughelye Gyulafehérvaron lesz. Ez
utobbi levélben kérték a hir titokban tartasat.!”” December 31-én, ugyancsak Illéshazynak irt
levelében, Rimay Janos részletesen beszamolt a fejedelem halalarol.?® Az erdélyieket, ponto-
sabban Petki Janos tanacsurat, késébbi kancellart hivatalosan a testamentumos urak értesitették
1607. januar 2-an, Kassan kelt leveliikkben.?! A hirek azonban gyorsan terjedtek, Bathory Gabor

13 Lencz Géza: Bocskay haldla és temetése. Protestans Szemle XIX(1907). 77-92. Ezt részben kiegésziti: Molnar
Balazs: Adatok Bocskai Istvan életéhez. Debreceni Szemle. XIV(1940). 10. sz. 250-253.

14 Bocskai Istvan testdimentumi rendelése. El6sz0, jegyzetek Szigethy Gabor. 1986. Bp. Gondolkodd Magyarok
sorozat. 25. (A tovabbiakban: Bocskai Istvan testamentumi rendelése)

15 Okmanyok az 1607. és 1608. évek torténetéhez. 105.

19 PL. 1607. januar 3., Kassa, Nyary Pal, Széchy Gyorgy Kapi Zsigmondhoz és Laszlohoz. Nydri Pal és Széchy
Gyorgy meghivo levele Bocskai fejedelem temetésére, Kapi Zsigmond- és Laszlohoz 1607.= ETA 1. Kiad. Miko6 Imre.
Kvar 1855. 314; 1607. januar 2., Kassa, Alvinczi Péter, Orvéndi Pal, Péchy Simon Korosi Istvannak. Okmdnyok az
1607. és 1608. évek torténetéhez. 93-95.

17 Bir6: Az erdélyi fejedelmek temetkezése 79.

8 Magyar Orszdggyiilési Emlékek. (A tovabbiakban: MOE) XII. Szerk. Karolyi Arpad. Bp. 1917. 756.

19 Bocskay Istvan és llléshdzy Istvan levelezése 1605 és 1606-ban. Kiad. Szilagyi Sandor. (A tovabbiakban: Bocskay
és Illéshazy levelezése) 111. kozlés. TTar 1878. 639.

20 A levélben részletesen leirja a fejedelem kortiineteit, melyeket egyértelmiien mérgezéssel magyaraz. Megtudjuk
beldle tovabba azt is, hogy halaltusaja alatt végig mellette volt udvari papja, Alvinczi Péter, akitdl tirvacsorat vett, vele
egyiitt imadkozott a szinte az utolsé pillanatig tudatanal 1évé fejedelem. Rimay Janos osszes miivei. Kiad. Eckhardt
Sandor. Bp. 1955. (A tovabbiakban: Rimay Janos osszes miivei) 248-250.

2 Evdélyi Orszaggylilési Emlékek. (A tovabbiakban: EOE) V. Szerk. Szilagyi Sandor. Bp. 1879. 430-432.
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mar ugyanezen nap (januar 2-an) a nagyvezérnek Ecseden keltezett levelében a Bathory-csalad
tagjaként maganak kérte az erdélyi fejedelemséget, tehat mar tudott Bocskay elhunytarol.??
Felteheten a torokoknek is volt emberiik, aki a Bocskay udvaraban torténtekrdl hirt adott a
Portan, és a velenceiek révén is hamarabb eljutott a halalhir Konstantinapolyba,* de a hivata-
los értesitést, melyet a testamentarius urak fogalmaztak meg, és melyben k6z6lték a Portaval,
Dervis pasa févezérrel** Bocskay halalat, ugyancsak 1607. januar 2-an irtak Kassan. Ez a levél
(mellyel egy id6ben kelt Alvincziék Bocskay portai oratoranak, Korosi Istvannak® cimzett,
szintén a halalhirt k6z16 levele*®) maradt fenn a Soproni kédexben, melyet a mellékletben koz-
16k. Feltehet6en az ezzel egy id6ben a szultannak kiildott hasonld tartalmu levélre hivatkozik
a Feridun bég leveleskonyvében 1€v6 masolat alapjan kozolt magyar forditas, mely a szultan
vélasza Alvinczi Péternek, Orvéndi Palnak és Péchy Simonnak.?” Lehet, hogy forditasi félreér-
tés, de mind ebben, mind egy korabbi, Bocskay halalaval kapcsolatos, Portan kelt szovegben (a
szultan Homonnaihoz irt levelében)® a fejedelem halalanak datumaként tévesen 1607. januar
4. szerepel, ez ugyanis az értesitést tartalmazo levél keltezésének idejénél két nappal késébbi.
Az itt kozzétett levél szervesen kiegésziti az 1607 januarjanak elején kelt, Bocskay halalaval
kapcsolatos irat- és levelezésanyagot, hiszen ebbdl az idészakbdl szarmaznak a temetésre sz616
hivatalos meghivok,” az erdélyiekkel, foképpen Petki Janossal folytatott intenziv levélvaltas,*
vagy a temetés megszervezésével kapcsolatos forrasok.?!

A kozlésre keriil6 levél szovegezése sok rokon vonast mutat az ezekben a napokban Kassan
kelt tobbi levélével, néhol egész mondatok, stilusfordulatok ismétlddnek, tehat valdsziniileg
egy adott mintat kovettek a deakok a megfogalmazasakor. Ugyanakkor a cimzett, a févezér
személye meghatarozza a levél tartalmi sajatossagait. A testamentumos urak, akik megeskiidtek
Bocskaynak, hogy végakaratat halala utan képviselik és végrehajtatjak, kérik, hogy a févezér

2 Torék-magyarkori Allam-Okmdnytdr. (A tovabbiakban: TMAOkm) Szerk. Szilady Aron és Szilagyi Sandor. 1.
Pest 1868. 58—59.

2 Erre utal is Nyary Pal Illéshazynak irt levele még december 28-an papirra vetett részében: ,,a torok kovet is j6 s
megyen; igen vigyaz az urunkra” MOE XII. 755; Korosi Istvan emliti, amikor februar 7-én megkapja a testamentumos
urak hivatalos értesitését: ,,Ennekel6tte is volt hire itt az velencei olaszoktol, de nem hittiik, miért hogy onnét levél nem
j6tt az mi orszagunkbol ide az portara”. Okmdnyok az 1607. és 1608. évek torténetéhez 105.

2 Mehmed Dervis pasa févezért ugyan 1606. december 9-én meggyilkoltak, és ekkor mar Murad pasa volt a févezér,
de tigy latszik, a levél irasakor a hir még nem ért el Kassara. Ugy tiinik, Bathory Gabor (vagy talén az 6t partolé Bethlen
Gabor) jobban értesiilt vagy 6vatosabb volt, fentebb emlitett felajanlkozo levelének (22. jegyz.) cimzésébe ugyanis nem
irta bele a fovezér nevét. V6. Mustafa Ali Mehmed: Istoria turcilor. Bucuresti 1976. 386.

» Bir6 Vencel: Erdély kovetei a Portan. Cluj—Kolozsvar 1921. 117.

% Okmdnyok az 1607. és 1608. évek torténetéhez 93-95. Ezt a levelet, feltételezhetéen a Soproni kddex-belivel
egyiitt Dobai Tamas vitte a Portéra.

” TMAOkm I. 62-63.

TMAOkm L. 61.

¥ Pl ETAL 314. (1607. januar 3. Kassa, Nyary Pal és Széchy Gyorgy temetési meghivéja Kapi Zsigmondhoz és
Laszlohoz.); Bocskay és Illéshazy levelezése 111. 641-642. (1607. januar 3., Kassa, Nyary Pal és Széchy Gyorgy meghivja
a kassai szertartasra Illéshazy Istvant); Még a honap végén, januar 26-an is ment ki meghivo a temetésre lasd Parte
1607-bél. Kozli Berzeviczy Egyed. Szazadok XXXV(1901). 179-180. (Ez alkalommal a testamentumos urak hivtak
meg a temetésre Berzeviczy Miklost.)

9 EOE V. 430-437.

31 PL. Bocskay halalat kovetden a temetési menet megszervezésével kapcesolatos, Kassa varos tanacsanak irt leve-
lek, lasd Keresztviztdl sirkeresztig. Csaladi eseményekre szolo meghivolevelek Kassa varos levéltaraban (1526—1700).
Kozzéteszi Hanak Béla, Szabo Andras Péter. I. Bp. 2021. 520-523. (A tovabbiakban: Keresztviztdl sirkeresztig)
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adjon hitelt szavaiknak, és timogassa Oket a fejedelemnek tett igéretiik véghezvitelében. Ezek
szellemében f6 céljuk nyilvanvaloan a politikai hatalom biztositdsa Homonnai szamara.

Elsésorban azt szeretnék, hogy a Portan ne adjanak hitelt az esetleges tronkovetel6knek,
ha pedig valaki ilyen igénnyel megjelenne, akkor kerestessék el6 a kordbban Korlath Istvan és
Kékedy Gyorgy altal Bocskaynak kiildott ahdnamé masolatat, amely leszogezi, hogy az orszag
és fejedelem tudta nélkiil fejedelemségre jelentkezoket biintetés illeti. Kérik tovabba, hogy az
ilyen tigyben eljaré koveteket haldllal biintessék, illetve a keziikh6z kiildott ilyen tartalmu leve-
leket juttassak el hozzajuk. Murat pasa naluk 1évé iratara hivatkoznak, mely szerint Bocskaynak
jogaban allt utdodjat megnevezni, akinek védelmét a Porta megigérte. Kiemelik, hogy az elhunyt
fejedelem olyan utddot valasztott magéanak, aki megmarad a szultan hiiségében. Meg is nevezik
Homonnai Balintot, az orszag egyik leghatalmasabb urat, akivel Bocskay atyafisagban all, akinek
uralkoddi jelvényeit atadta, és akirdl igen kedvez6 portrét festenek. Szabadkoznak, hogy csak
egyszertien ,,postan” kiildték a fejedelem testamentumat, rangosabb kdvetség kiildését is igérik
e célbol. Kérik, hogy a szultannal ,hagyassa jova” a végrendeletet, és kotelezzék az erdélyi-
cket annak megtartasara. Miel6bb inditsak Gtjukra a hagyomany szerinti felségjelvényeket, a
botot és zaszlot, az ezekkel érkezdknek elejiikbe kiilldenek. Kivanatosnak tartjak a két roman
orszag vajdainak is parancsolat kiildését az 0j erdélyi fejedelem békés elfogadasara, mind Radu
Serban havasalf6ldi, mind Simion Movild moldvai vajda szamara konkrét utasitasokat ajanlva.
Hasonlo értelemben sugalljak, hogy a Porta parancsolja meg az 0j helyzet elfogadadsat a vezér
szerdarnak, Murat pasanak, a budai és temesvari beglerbégnek, a végvarakban levo vezetdknek,
sOt a Habsburg-hazat is kérje a valtozas, a kinevezett utdd elfogadasara, a béke megtartasara.
Végezetiil szabadkoznak, hogy a fejedelem testamentumaban a cimzettnek és a szultannak ha-
gyott ajandékot™ csak egy késébbi kovetséggel tudjak eljuttatni Konstantinapolyba.

A fentebb emlitett, a testamentumos urak altal irt levél Portara kiildését kovetden nem sokkal
Kassan tortént eseményre utal a kdvetkezd forras, mely a mar kordbban felmeriilt mérgezési
gyanuval, az ebben a kdzvélemény altal feltételezett, Kathay Mihaly altal jatszott szereppel
fligg 6ssze. Az 1607. januar 12-én, Kassa féterén felkoncolt kancellar ironikus 6nvallomasaként
megfogalmazott szovegben, mely illeszkedik a korban elterjedt, versekben megfogalmazott
vadakhoz, az ismeretlen szerz6 a féur biindssége mellett all ki. A rovid latin széveg Kathayt
Lucifer hivének irja le, és utal nagyratord, allitdlag a fejedelemséget célzé terveire. Mintegy
itéletet mond 6nmaga felett, aki nem becsiilte meg ura jotéteményeit, valamint Isten kegyelmét,
és ezért kellett elbuknia.*® Szerz6jérdl sajnos semmit sem tudunk, de az biztos, hogy e confessio
mar 1607. aprilis 27-e el6tt eljutott Konstantinapolyba, ahonnan a velencei bailo, Ottavio Bon
e napon irt leveléhez mellékelve kiildte haza a laginak varosaba.**

32 Bocskay testamentuma a févezért nem emliti, csak a szultannak szant ajandékot nevezi meg: ,,minthogy keresz-
tyén csaszarok tarhazabol kolt ritka marha, a gyongy sarkanyt hagyjuk ajandékon 6hatalmassaganak”. Bocskai Istvan
testamentumi rendelése 22.

33 A szoveget az MTA Torténeti Bizottsdga masolatgylijteményéb6l szarmazo, a Velencei Levéltarban (Arhivio di
Stato di Venezia) 6rzétt eredetirdl késziilt masolat alapjan Acs Pal kozolte magyar forditasban, a Kathay biinosségével
vagy artatlansagaval kapcsolatos kérdések alapos elemzése kiséretében. Acs Pal: ,, Ha kérdi Isten, Kdthay, tetéled”.
Pazmany vitairata Bocskai haldlarol. = U6: Az idd osaga. Torténetiség és torténetszemlélet a régi magyar irodalomban.
Bp. 287-303.

3 MTA Kézirattira Ms 4982.; Kivonatos kozlés: Ovary Lipot: 4 Magyar Tudomdnyos Akadémia Térténelmi
Bizottsaganak oklevélmasolatai. 111. Bp. 1901. 51. 321., Kathay ,,0nvallomasa”: 53. 334. sz.
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Szintén a Bocskay halalat kovetd, temetése eldtti és Rakoczi Zsigmond fejedelemmé va-
lasztasat megel6zo, fesziilt hangulatt id6szak eseményeit vilagitja meg az erdélyi rendek altal
1607. januar 28-an Kolozsvaron, az orszaggytlést kovetoen keltezett, Ahmed szultannak irt levél,
melyben a harom erdélyi natio is tudédsitja a torok szultant fejedelmiik, Bocskay Istvan kassai
halalarol, és arrol, hogy ,,az orszag szokasa szerint” Gyulafehérvaron kivanjak eltemetni. Kozlik,
hogy ,,az orszag régi szokasa és szabadsaga szerint” fejedelmet kivannak valasztani, olyat, aki
hti marad a Portahoz. Személyérol majd értesitik a szultant, és kérik ,,régi szabadsagunk™ bottal,
zaszloval torténd megerdsitését, ugyanakkor, hogy mas, a fejedelemségre jelentkezok szavanak
ne adjanak hitelt.>> Kétségtelen, hogy a levél hangvétele is alatimasztja Szilagyi Sandor azon
allitasat, miszerint az erdélyi rendek ugy vélték, hogy az elhunyt fejedelem temetésének meg-
szervezése az 6 hataskoriikbe tartozott volna, és nehezményezték, hogy a testamentumos urak
a veliik valo egyeztetés nélkiil intézkedtek annak napjarél, rendjérdl.’® Egyértelmiien kideriil
beldle, hogy sajat jeldltjiik van a fejedelemségre.

A kozlésre keriil6 forrasok koziil a legérdekesebb Bocskay Istvan gyulafehérvari temetésére
vonatkozik. Bocskay temetésének lebonyolitasa kiilonleges volt, amit a sajatos helyzet indokolt,
hiszen a fejedelem viszonylag messze hunyt el az erdélyi uralkodok szokasos temetkezési helyé-
tol (hasonldan Bathory Istvan halaldhoz, amikor is Grodnorol kellett Krakkoba vinni a temetésre
a holttestet).’” A ceremonia Kassan kezdédott, az Erdély felé tartd menetben folytatodott, és
a Kolozsvaron valé megemlékezést kdvetden a gyulafehérvari székesegyhazban tortént végso
nyugalomra helyezéssel ért véget. Eddig csupan a fejedelem kassai temetési szertartasanak terve-
zetét és lebonyolitasat ismerhettiik részletesebben, a gyulafehérvari végtisztességre vonatkozoan
kevesebb forras allt rendelkezésiinkre.*®

Bocskay Istvan gyulafehérvari temetésének alabb kozolt leirasa feltehetden eredetileg egy
szemtanu tollabol szarmazott, hiszen olyan részletekre is kitér, amelyekrdl csak a jelenlévok
tudhattak. fr6ja a politikailag-szimbolikusan fontos mozzanatokra dsszpontositott, a szovegnek
inkabb valamiféle vazlatos jelentés/feljegyzés jellege van, mintsem kidolgozott beszamoloé,
nyelvileg is egyszer(i, a személynevek irasa soran elkovetett hibak alapjan az sem kizart, hogy
lejegyzdje nem magyar anyanyelvii volt. Azt, hogy ki lehetett 6, sajnos még nem sikertilt ki-
deriteni. Az azonban biztos, hogy 1607. aprilis 27-ére a szoveg eljutott Konstantinapolyba,
hiszen Ottavio Bon velencei bailo az ezen a napon a perai sz6l6hegyen keltezett jelentéséhez

35 Két nappal korabban kelt a rendek altal a Habsburg uralkodonak cimzett levél, melyben a béke altal biztositott
jogaik megtartasat és a tronkovetelok megfékezését kértek. EOE V. 445-446.

% EOE V. 320.

37 Jako: Adalékok fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez 240-242. Az eurdpai uralkodok temetései soran sok példa
akad az elhunyt szallitasara, hiszen altalaban a kiilonb6z6 orszagoknak, uralkoddcsaladoknak megvoltak a hagyomanyos
temetkezOhelyeik, amelyek sokszor nem estek egybe a halal helyszinével. Vo. Beatrix Bastl et Mark Hengerer: Les
funérailles impériales des Habsbourg d’ Autriche, XV'—XVIII siécle. = Les funérailles princiéres en Europe. XVI*-XVIII®
siecle. 1. Le grand thédtre de la mort. Sous la direction de Juliusz A. Chroscicki, Mark Hengerer et Gérard Sabatier.
Collection Aulica. [Versailles] 2012. (A tovabbiakban: Les funérailles princiéres) 92, 111.

3% Horn I1diko: i. m. 762-763; a 4-10. jegyzetekben felsoroltak és f6képpen: Potlék Szamoskozy Istvan torténeti
maradvanyaihoz 501-503; Wolfgangus Bethlen: i. m. 491-502; A szebeni képtalan protokollumaban fennmaradt fel-
jegyzés: Handschriftliche Vermerkungen aus Kalendaren des Sechszehnten und Siebzehnten Jahrhunderts. Geasammelt,
heruasgegebt J. K. Schuller. Archiv des Vereins der Siebenbiirgische Landeskunde I11(1848). 374. (A tovabbiakban:
Handschriftliche Vermerkungen). Ezek tudositanak legrészletesebben a temetési menet erdélyi részével, valamint a
fejedelmi székhelyen megrendezett temetéssel kapcsolatban.
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mellékelte.’ Minimalis eltérés ugyan talalhatd a Soproni kédex-beli és a velencei fokovet altal
tovabbitott leirasban, melyben ez utobbi igyekezett valamelyest roviditeni a szovegen, a magyar
személynevek is elég hibasan fordulnak el nala, de a cimben el6fordulo téves datalas is egyezik
a két forrasban (a temetést februar 11-ére teszik), mig a foszévegben mindkettében a helyes
datum, februar 22-e szerepel. Tehat azonos forrasbol szamaznak.

Bocskay Istvan holttestét az egész januarban tartd el6késziiletek utan, az elézetesen tervezet-
tdl eltéréen nem februdr elsején, hanem masodikan ravataloztak fel Kassan, a Szent Erzsébet-
templomban. Itt is tartottak temetési szertartast, az emberek itt is bucsit vehettek a fejedelemtdl.
A ceremonia itteni rész¢ét a kiadott forrasok alapjan Lencz mar emlitett 6sszefoglaloja részletesen
bemutatja.*’ Ezt érdekes adalékokkal egészitik ki a nemrégiben napvilagot latott, Kassa varos le-
veltarabol szarmazo forrasok, amelyekbdl kidertil, hogy a temetési menetbe a szervezok a varostol
kiildotteket kértek, illetve kiilonboz6 varmegyéktdl és varosoktol kivantak kélesondzni tarszekereket
a prédikatorok, dedkok, ¢lelmiszer, valamint egyéb, a temetéshez sziikséges holmik szallitasa-
hoz.*! Kassanak hat tarszekeret kellett adnia hat-hat szekeres loval, kocsisokkal, melyeket
elére kivantak kiildeni, ezért mar januar 25-ére kérték eldallitasukat. Szintén a Kassa varos
tandcsahoz intézett levélbdl tudjuk, hogy amig a menet az orszagban haladt, minden nap
déli 12-t61 kezdve egy oraig kellett harangoztatniuk a templomokban.* A ,,magyar szokas
szerint” szervezett processzus a fejedelem jol lezart koporsoba helyezett holttestével februar
3-an indult Erdélybe.”® A , kiralyi pompaju”* menet 1étszamara vonatkozodan ellentmondasos
adatok maradtak fenn, kétezer és tizezer f6 kozottire becstilték.* A kortarsak mindenképpen
inkabb hadi jellegii kiséretnek tartottak, amelynek célja Homonnai Balint tronra helyezése
volt. Rakoczi Zsigmond mar februar 2-an, még gubernatorként hozzakezdett a temetési menet,
az azon résztvevok ¢élelemmel valo erdélyi ellatasanak megszervezéséhez. Erre vonatkozo
levelezésére most nem térek ki, de nagyon tanulsagos adatokat tartalmaz, és a jovendo feje-
delem jo szervezOkészségére utal.*® Rekonstrualt itvonala szerint a menet a Hernad volgyén
indult Dél felé, februar 3-an Szinan, 4-én Vizsolyon, 5-én Tallyan, 6-an Tokajon haladt at,

3 MTA Kézirattara, Ms 4982.

4 Lencz Géza: i. m. 81-85. Itt kell megemliteniink, hogy a temetés itteni részére vonatkozodan leggyakrabban idézett
elbeszél6 forrasok mellett verses emlékeink is maradtak fenn, melyek egybecsengenek a fentebbiekkel. Pl. Az idveziilt
folseges Boczkai Estvannak, Magyar es Erdely orszag fejedelmenek szomoru halalarol cimi koltemény 3-5. szakasza
(RMKT XVII. 1. 365-366.) vagy egy masik hasonlo, amelyet kevéssé ismert volta miatt érdemes idézniink: ,,... két
inassat fel 6ltoztettek vala/Koporsoban testet fel vottek vala/wr fiak kiralj testet viszik vala/papok deakok enekelnek vala/
santalan sok 1élek keserek wala/Gias szazloiat ell6tte visik vala/nolc trombitat elotte funak vala/templiimban tistessegiiel
wittek vala/szep predikaci6 azkor let vala/Ezek hogj mind veghez mentenek vala/testet az templiimban hattak vala/
hacirok [darabontok] templum koriiel 6rok vala/masodik napra ititotanak vala/Ismeg feienkent fel gjltenck vala/testhez
az templiimban giltenek vala/....predjcaltanak vala”. Historids ének Bocskay Istvanrol 69.

4l Hasonloképpen a temetés gyulafehérvari részében is rész vettek a varos eldljaroi, testiiletei. Vo. Egy kis Dedk
kronika 1601-1613. Kiad. Toldy Ferenc. TTar 1859. 261. Idézi Szabo: Temetkezési kultirank 171.

2 Keresztviztdl sirkeresztig 1. 520-525.

# Hieronymus Ortelius: Appendix partis quarte Chronologiae Ungaricae, Das ist Wahrhafftige Aussfiihriliche
Historische Beschreibung: Durch Hieronymum Ortelium. Niirnberg 1613. 228.

4 EOE V. 440; Somogyi Ambrus: i. m. 240.

4 Keresztviztdl sirkeresztig 524.

4 Okmdnyok az 1607. és 1608. évek torténetéhez 102—104; Elemzi: Bird: Az erdélyi fejedelmek temetkezése 81.
A temetés kiils6ségeihez sziikséges textilidk beszerzése is koriiltekinté szervezést igényelt, Brasso varosa példaul 238
16f fekete posztot kiildott e célbol. Mika Sandor: Weiss Mihdly (1569—1612). Magyar Torténeti Eletrajzok. Bp. 1893. 90.
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7-én délben kelt at a Tiszan Rakamaznal, majd Kallo, Nyirbator, Karoly utan Tasnadon*’ at a
Kraszna volgyén folytatta utjat, és februar 12-én Lompértre, majd 14-én Goroszlohoz ért (ahol
megszalltak).*® Itt értesiiltek Rakoczi Zsigmond februar 11-i fejedelemmé valasztasardl, aki
kovete, Kornis Boldizsar kdzvetitésével kérte, hogy fegyveres kiséretiiket ne vigyék magukkal
Erdélybe.” Bathory Gabor mar korabban, Ecsed tajan kiallt a menetbdl,*® ekkor pedig Homonnai
Balint tért vissza a Magyar Kiralysagba (a fejedelem kincseit szallitoé 13 tarszekérrel, a torok-
t6l kapott koronaval és 70 loval). Karikan (ahol szintén megszalltak) Nyary Pal,>' majd talan
Bocskay mostohafia, Varkoch Gyorgy hagyta ott a kiséretet, és fordult vissza,*” a gydszmenet
vezetését Széchy Gyorgy és Czobor Mihaly vette at. Harom nap mulva, Dragot érintve (ahova
az erdélyiek eléjiik mentek>) értek Kolozsvarra, ahol Rakdczi Zsigmond a varos hataran varta
Oket. Februar 17-én ravataloztak fel a holttestet az akkor az unitariusok hasznalataban lévo
fétemplomban (Szent Mihaly-templom). Itt mindenki megtekinthette az elhunyt fejedelmet,
majd ugyanitt, 18-an reformatus gyaszszertartassal bucsuztattak, Alvinczi Péter és Samarjai
Marton, a kolozsvari iskola rektora tartottak beszédet felette.”* Februar 19-én miutan ,,olvasak
meg Bocskai Istvan testamentumat az koporsé mellett, az nagy templomban, minden ember
hallatara,” indult ki a menet a kincses varosbol Rakoczi Zsigmond és felesége, valamint az
erdélyi nemesség részvételével. Itt, Kolozsvaron csatlakozott hozzajuk példaul a Brasso6 varosa
altal kiildott szaz katona.’® A varos lakoi majdnem a Békas-patakig veliik tartottak,”” majd in-
nen folytattak utjukat Tordan keresztiil, a Maros mentén, Enyeden at Gyulafehérvarig, ahova
februar 21-én érkeztek meg. Ott a fejedelmi palotaban ravataloztak fel Bocskayt. A temetési
szertartasra februar 22-én kertilt sor a Szent Mihaly-templomban.’® Lencz féképpen a szebeni
kaptalan protokollumi bejegyzésére és Bethlen Farkas adataira alapozoé leirasat jol egésziti ki,
erdsiti meg a Soproni kodexben talalhato szoveg.

A leiras a temetési menettel foglalkozik a legrészletesebben, azaz a gyulafehérvari processzus
azon részével, amelyik soran a fejedelem holttestét bekisérték a fejedelmi palotaba. A szdveg
kisebb terjedelmii része vonatkozik a székesegyhazbeli tényleges temetési szertartasra.”® Nem

47 Hieronymus Ortelius: i. m. 228.

4 Egykorii levél Bocskay Istvan temetésérdl 650.

4 Nyary Pal Thurzo Gyorgy és Forgach Zsigmond kiralyi biztosoknak irt levelében azt allitja, hogy csak Karikan
értestiltek Rakoczi Zsigmond fejedelemmé valasztasardl, s ezért fordultak vissza onnan. Rakoczy és Homonnay versen-
gése 277. Marcus Istvan Bosnyak Tamasnak irt levelében, melyben 1607. marcius 17-én beszamolt a gyulafehérvari
temetésrol, azt irta, hogy Goroszlohoz Kamuthy Farkas érkezett kovetségbe hatodmagaval, és Homonnai onnan fordult
vissza, Nyary vezetésére bizva a menetet. Egykorii levél Bocskay Istvan temetésérdl 650.

50 Trocsanyi Zsolt: Rakoczy Zsigmond. Egy dinasztia sziiletése. A Debreceni Déri Muzeum Evkonyve 1978, Debrecen
1979. 89.

3t Egykorit levél Bocskay Istvan temetésérdl 651; Rakoczy és Homonnay versengése 277.

52 Nyary Pal ugy tudta, hogy Varkoch is bekisérte a halottat Erdélybe. V6. Rakdczy és Homonnay versengése 277.

53 Rakéczy és Homonnay versengése 277.

3 Lencz: i. m. 89.

5% Segesvari Balint: 7. m. 137.

¢ Mika Sandor: i. m. 90.

7 Uo.

¥ Lencz: i. m. 86-91.

% A gyulafehérvari temetési szertartasrol fennmaradt leirasok, adatok koziil a Soproni kodex-belihez legkdzelebbinek
a szebeni kaptalan protokollumabol szarmazd bejegyzést tekinthetjiik. Mindkettének feltehetéen szemtanu lehetett a
lejegyz6je. VO. Handschriftliche Vermerkungen 374.
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célom a forrds ceremoniatorténeti elemzése, de néhany érdekes adalékra felhivom a figyelmet.
Megtudjuk beldle, hogy a menetben nemcsak Rakdczi Zsigmond fejedelem vett részt nyuszt-
prémmel bélelt hamuszin selyem és feltehetéen bibor barsonykontdsbe 6ltozotten,® hanem a
felesége, Telegdi Borbala is vords barsonyruhat viselt, egy ugyancsak vords barsonyba 61t6zott
hajadon kiséretében, a ndk hat fehér, vorosre festett sorényii és farku 16 altal huzott szekéren
vonultak. A tovabbiakban név szerint is felsorolt résztvevok: Széchy Gyorgy, Rakoczi Lajos,
Czobor Mihaly, Széchy Tamas, Bethlen Gabor,*" Kornis Boldizsar, valamint a templombeli
szertartason a havasalfoldi vajda kdvete, Stanislav poharnok.®> A menet igencsak mutatos képet
nyujthatott, mert noha az 6ltozékek, textiliak, zaszlok esetében dominalt a fekete szin, ez vegyiilt
a vordssel, biborszinnel, kékkel, sziirkéskékkel, hamuszinnel, aranyossargaval, s6t fehérrel is.
A fejedelem koporsojat is fekete barsonyba 6ltdztetett lovak vontak, a hatukra teritett, két oldalu-
kon lelogo fekete barsonyra festett fejedelmi cimerrel, magat a holttestet szallito szekeret is fekete
barsonnyal vontak be. A menetben vitt emlitett zaszlok kozott volt az a tordk zaszld, amelyet
egykor Sziilejman szultan kiildott volt Erdélybe, illetve, az is, amelyet Ahmed szultan ajandé-
kozott Bocskaynak. Két zaszIot vittek a székelyek, kiilon zasz16i voltak a lovascsapatoknak.
Ezek mellett szamtalan, kozelebbrél meg nem nevezett, kiillonb6z6 szinti lobogot emlitenek.*
A menet tinnepélyességéhez jarultak hozza a trombitasok és dobosok.** Figyelemre mélto az
egyhaziak részvétele a menetben: 32 roman pap, a magyarsag legjelesebb hitszonokai, diakok
¢és a vezetd szasz varosok prédikatorai® voltak jelen. A gyulafehérvari székesegyhaz kozepén
allitottak fel a négy oszlop folé épitett, fekete posztoval bevont castrum dolorist. A sz6szEkrol

o

sz016 prédikator® beszédet mondott az elhunyt fejedelem életérol, tetteirdl, valamint felolvasta
a fejedelem végrendeletét,”” és lezarta az onkoporsé fekete fedelét. Ezt kovetden temették el

0 Mas forrasok is emlitik, hogy a fejedelem Kolozsvartdl fogva végig a menet el6tt haladt szekerén. Egykorii levél
Bocskay Istvan temetésérdl 651.

1 Akit ugyan Rakoczi Zsigmond januar 26-an éjjel Tordan elfogatott, és vasra veretett, Bathory Gabor-partisaga
miatt, de fejedelemmé valasztasa utan szabadon bocsatotta. V. Trocsanyi Zsolt: i. m. 87.

©2 Talan a Brancoveni-b6l val6 Stanciuval vagy Stanciucullal azonosithaté, aki 1604—1611 kozott volt f6poharnok
Havasalféldén. Nicolae Stoicescu: Dictionar al marilor dregatori din Tara Romaneasca si Moldova. sec. XIV-XVIIL.
Bucuresti 1971. 243.

9 Sajnos eddigi ismereteink szerint képi abrazolas egyetlen erdélyi fejedelmi temetésrdl sem maradt fenn, de a leiras
alapjan tobb hasonlosagot fedezhetiink fel Bocskay gyulafehérvari gyaszmenete és példaul I. Erzsébet angol kirdlynd
korban kozeli, 1603-as processzusa kozott. VO. Les funérailles princiéres. 2-es, 3-as illusztracios oldal.

% Szabo Péter meglepdnek tartja a trombitasok részvételét, és a szokas torok eredetét sugallja, noha a francia kiralyok
vagy a Habsburg uralkodok temetési menetében is feltiintek trombitasok. V6. Gérard Sabatier: Les funérailles royales
frangaises XVI*-XVIIF siecle = Les funérailles princiéres 27; Beatrix Bastl et Mark Hengerer: i. m. 105.

% A szebeni kaptalan protokollumaban megmaradt bejegyzés szerint a sorrend éppen forditott volt: a fejedelem
koporsojat kovetden elso helyen a szasz egyhazi vezetdk vonultak, 6ket kovették az erdélyi magyar papok, a pataki és
kassai iskolék didkjai, végiil pedig az unitariusok és a romanok. Mindannyian énekszoval kisérték a koporsot a fejedelmi
udvarba. V6. Handschriftliche Vermerkungen 374.

% Szamoskozy Istvantol Ggy tudjuk, hogy magyarul Tasnadi Mihaly piispok, latinul Telegdi Istvan fogarasi lel-
kész tartott halotti prédikaciot. Potlék Szamoskozy Istvan torténeti maradvanyaihoz 501. Ez utobbiébol egy toredék is
megjelent Uo. 503. Ugyanezt az informaciot erésiti meg a szebeni kaptalan protokollumabol szarmazo bejegyzés is.
Handschriftliche Vermerkungen 374.

7 Van olyan forrasunk, amely szerint a fejedelem végrendeletébdl tobb pontot olvastak fel, tehat nem az egészet.
Ortelius redivivus et continuatus 1. Durch Martin Mayer. Niirnberg 1665. 429; Marcus Istvan Bosnyak Tamasnak 1607.
marcius 17-én irt, Bocskay temetésérdl szol6 beszamoldjaban azt allitja, hogy a fejedelem ,testamentumat nem hagytak
felszakasztani”, de a tobbi ismert forrasban a végrendelet felolvasasat emlitik mind a kolozsvari, mind a gyulafehérvari
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a koronaval,®® jogarral, karddal, cimerrel, valamint az Gsszetort pecséttel egyiitt. Mas forras-
bol tudjuk, hogy a sir testvéréé, Bathory Kristof felesége, Bocskay Erzsébeté, illetve Bathory
Andrasé’ mellett volt. Bocskay temetésével kapcsolatban tobb forrdsban fennmaradt halotti
zaszlojanak a felirata.”! Ezt, illetve a 25 nehezéknyi (7501000 g kozotti stilya eziistbol késziilt)
halotti cimerét/ezisttablat, melyek Kassan késziiltek, siremléke folé fiiggesztették.” Sirversét
Rimay Janos irta.”? A k6zolt leirds nem tesz emlitést a kapucsi pasa jelenlétérdl, pedig tobb mas
forras is kiemeli azt.”

Bocskay siremlékét — mely sajnos nem maradt fenn — Szamoskdzy ¢és Bethlen Farkas
tumbaformajuként emliti.”” Kovacs Andras ugy véli, hogy e tumba lehetett az eloképe Bocskay
testvére, Bocskay Ilona, valamint férje, Haller Gabor tanacsur, Kiikiilld megyei féispan 1608
utan késziilt fehéregyhazi siremlékének (mely ma Kolozsvaron talalhato).”® Lényegében ha-
sonloképpen pusztulhattak el Bocskay f6ldi maradvanyai, valamint siremléke is az 1658-as,
1661-es torok—tatar betorések kovetkeztében,”” mint ahogyan 1605-ben Thurzé Gyorgynek irt
levelében — mely megszovegezdjének Eckhardt Sandor Rimay Janost tartja — szenvedélyesen

szertartas alkalmaval. Egykoru levél Bocskay Istvan temetésérol 652. Kétségtelen, hogy kevéssé valoszinii a teljes sz6-
veg felolvasasa, Homonnai fejedelmi utodként valo megnevezésével, az idékozben megvalasztott Rakoczi Zsigmond
jelenlétében.

8 A forrasok abban megegyeznek ¢és nyilvanvald is, hogy ez nem a tor6kt6l kapott korona volt (a kassai szertar-
tasban még annak is szerep jutott), hanem amit az erdélyiek (brassoiaktol ,,beszerezve”) adtak a fejedelemnek, mely
korabban Despot moldvai vajdaé (1561-1563) volt (Somogyi Ambrusnal ugyan az szerepel, hogy ez téves allitas,
illetve, hogy a koronat a korponaiak vagy a brassoiak adtak Bocskaynak). VO. Somogyi Ambrus: i. m. 240. Az elébbit
Homonnai magaval vitte, amikor a temetési menetb6l visszafordult a Magyar Kiralysagba. Az erdélyiektd! kapott ko-
ronara vonatkozoan is lasd Thalloczy Lajos: Bocskay Istvan korondja. Archeoldgiai Ertesit I11(1884). 167—-184; Rokay
Péter: Bocskai Istvan és a bosnydk korona. = ,, Frigy és békesség legyen...” A bécsi és a zsitvatoroki béke. Szerk. Papp
Klara—Jeney-To6th Annamaria. Debrecen 2006. 72—-79.

% A szebeni kaptalan protokollumabdl szarmazé bejegyzés szerint a szertartas végén az eltort landzsat és a barddal
Osszetort pecsétet a sirba dobtak. A koronat, jogart és a kardot is a koporsoba tették. Handschriftliche Vermerkungen 374.

0 Potlék Szamoskozy Istvan torténeti maradvanyaihoz 501. Ugyanezt timasztja ala a szebeni kaptalan
protokollumanak a bejegyzése is, mely szerint Bocskay Istvant a Bocskay- és Bathory-csaladok tagjainak nyughelyénél
temették el. Handschriftliche Vermerkungen 374; Szabo Péter arra a kovetkeztetésre jutott elemzésében, hogy Bocskayt
Janos Zsigmond mellé temették, a kereszthajo szentéllyel szomszédos négyzete kozelében. Szabo Péter: Térszimbolika
a gyulafehérvari fotemplomban 185; Kovacs Andras szerint Bocskay Erzsébet sirja is itt volt, és, mint tudjuk, Bocskayt
testvére mellé temették. Kovacs Andras: Janos Zsigmond fejedelem siremléke 184.

" A z&sz16 két oldalan 1évé feliratokra lasd Wolfgangus Bethlen: i. m. 495-498. A halotti ,,szép versekkel iratott,
nagy, 6reg zaszl6” még 1645 elétt is ,,ott tiindoklott” a gyulafehérvari székesegyhazban, ahogyan arrol Tatrosy Gyorgy is
beszamolt feljegyzéseiben. Domokos Pal Péter: Tatrosy Gyorgy dnéletirdsa és torténelmi feljegyzései. Irodalomtorténeti
Kozlemények 1957. 3. sz. 247. 1. Rakoczi Gyorgy fejedelem is végrendelkezése soran ehhez viszonyitotta, hogy majd
hova kivanja helyeztetni a sajatjat. Kovacs Andras: 4 gyulafehérvari székesegyhaz dtvaltozasai 30.

"2 Kovacs Andras: 4 gyulafehérvari székesegyhaz dtvaltozasai 35. 64. jegyzet.

3 A sirverset tobb helyen is kozolték. PL.: Wolfgangus Bethlen: i. m. 497-498; Rimay Jdnos osszes miivei 88—89.

" Pl. Potlék Szamoskozy Istvan torténeti maradvanyaihoz 501; Wolfgangus Bethlen: i. m. 502; Egykorii levél
Bocskay Istvan temetésérdl 651-652.

7S Pétlék Szamoskdzy Istvin torténeti maradvanyaihoz 501; Miké Arpad is a tumba alakot valészinisiti. Miko
Arpad: Bathori Istvin kirdly és a reneszdnsz miivészet Erdélyben. Miivészettorténeti Ertesitd XXX VII(1988). 3—4. sz.
123. 1dézi Kovacs Andras: A gyulafehérvari székesegyhaz atvaltozasai 35.

0 Kovacs Andras: 4 gyulafehérvari székesegyhaz datvaltozasai 36.

7 Szalardi Janos: Siralmas magyar kronikdja. S. a. r. Szakaly Ferenc. Bp. 1980. 438-439; Georg Kraus: Erdélyi
Kronika. Ford. Vogel Sandor. Csikszereda 2008. 395, 553. 1dézi: Kovacs Andras: A gyulafehérvari székesegyhdz at-
valtozasai 42-43.
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szamolt be maga a fejedelem a Basta zsoldosai altal a gyulafehérvari székesegyhazban véghez
vitt pusztitasokrol.”

Az itt kozreadott forrasok remélhet6leg hozzajarulnak a Bocskay halalat kovetd zaklatott
id6szak, hatalmi harc eseményeinek tisztazasahoz, illetve a fejedelmi temetés gyulafehérvari
része hitelesnek tekintheto leirasa ujabb adalék az erdélyi uralkodoi végtisztességre vonatkozo
ceremoniatorténeti kutatasokhoz. Segitségével megrajzolhaté Bocskay Istvannak a Kassan
tartott, a tervezettel 0sszevethetd szertartas utdn induld, a gyulafehérvari székesegyhazban
lezarult temetése a maga teljességében. Esetében nemcsak a temetési ceremonia résztervezetét
vizsgalhatjuk, hanem magat a megvalosult szertartast is. A feltételezett szemtant1 leirasat mas,
rendelkezésiinkre allo forrasok megerdsitik. Mivel tudjuk, hogy a beszamold két honappal az
esemény utan mar elkeriilt Konstantinapolyba, bizhatunk benne, hogy allitasai, megfigyelései
még frissek voltak. A temetési ceremonia kiilpolitikai jelentéségét példazza, hogy Ottavio Bon
fontosnak tartotta Velencébe kiildott jelentésé¢hez mellékelni. Ugyanakkor ez a szoveg is azt iga-
zolja, hogy utodai nemigen vették figyelembe Bocskay Istvan ohajat, aki végrendeletében minden
pompa nélkiili temetést kért. Nyilvanvaloéan egyik fontos, ki nem mondott célja a ceremonianak
a fejedelmi hatalom folytonossaganak demonstralasa, az 0j fejdelem pozicidjanak megerdsitése
volt, mely a torténelmi tények ismeretében Rakoczi Zsigmond szamara igencsak fontos volt.
Anélkiil, hogy ezuttal részletes elemzésbe bocsatkoznék, fontosnak tartom megjegyezni, hogy a
gyulafehérvari temetés leirdsa egyuttal cafolja azt a szakirodalomban korabban megfogalmazott
nézetet, mely szerint a Bocskay temetésén nem szerepelt a voros/biborszin.” Kétségtelen, hogy
ezuttal a voroset és arnyalatait leginkabb az 0 fejedelem és kdrnyezete hasznalta, nyilvan hatalmi
szimbolumként. A leirasbol vildgosan megfogalmazhatdk a protestans fejedelmi végtisztesség
ceremonialis sajatossagai. A menetbdl hianyzik a kereszt, a templomi szertartasbol a gyertyak,
faklyak, az egyhazi részvevok is protestansok (ugyan a ,roman prédikatorok” megnevezés
feltehetden gorogkeletiekre vonatkozik), a protestans kollégiumi didkok énekes kisérete is
jellemz6.2 Ugy vélem, hogy ennek a tobb szempontbdl sem szabvanyos fejedelmi temetésnek
a bemutatasa egyebek mellett magyarazatot adhat arra vonatkozdan, hogy Bethlen Gabor, aki

8 Az gyulafejérvari szent egyhazban eltemetett bocsiiletes személyeknek séreinek feltorése, Hunyadi Janosnak,
Ivacskonak, Janos kiraly fianak és az édesanyjanak tagjai, csontjai kihanyasa. Az szegény Bathory Kristof uram teme-
tésének bocsiiletire nagy koltséggel és mesterséggel csinalt kirdlyi monumentomanak megrontésa, és az elmult télbe
Bathory Istvan uram atyjanak, Bathory Gyorgynek és az édesanyjanak koporsojok feltorése utan, csontjoknak meg-
tordelése is s megégetése is, hogy tobb példat ne szamlaljunk eld [...] még az tidvozilt atyja koporsojabdl kitolvajlott
aranyas szablyat is Basta maganak tartotta meg.” Ezt az eseményt Benda 1602-re teszi. Bocskai Istvan: Levelek. Val.
Benda Kalman. Bp.—Buk. 1992. 165-166.; 264. Korabbi kiadas, néhany téves értelmezéssel: Rimay Janos dsszes miivei
239-240. Korabban, 1601. szeptember 19-én Pazmany Péter Claudio Aquaviva jezsuita rendfondknek Kassarol Romaba
kiildott levelében hat, Gyulafehérvarrol menekiilt atyatol szarmazo értesiilésére hivatkozva szamolt be arrol, hogy Mihaly
vajda emberei garazdalkodtak a varosban, kifosztottak a templomokat, és meggyalaztak Bathori Zsigmond fejedelem
apjanak és anyjanak sirjat. Jezsuita Okmdanytar I/1. Erdélyt és Magyarorszagot érinté iratok 1601-1606. S. a. r. Balazs
Mihaly, Kruppa Tamas, Lazar Istvan David, Lukacs Laszlo. Szeged 1995. 50.

" Téoth Istvan Gyorgy: i. m. 126-127. A voros, biborszin mar Matyas kiraly temetésén is eléfordult. Szabo: Uralkodoi
temetéseink 326. Kétségtelen, hogy Janos Zsigmond vords karmazsin szinii ruhaban keriilt a koporsoba (Erdélyorszag
torténetei tara. Kiad.: Kemény Jozsef-Nagyajtai Kovacs Istvan. Kvar 1837. 106.), de Bathory Istvan —ugyan a lengyel
fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez 241.

8 Protestans fejedelmi temetésekre vonatkozo eurdpai parhuzamokra pl. Naima Ghermani: Les funérailles des
princes protestants dans I’Empire aux XVI¢ et XVII siécles. = Les funérailles princiéres 251-266.
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maga is jelen volt Bocskay végtisztességén, miért kivanta, hogy temetésén hangsulyos szerepet
kapjon a vords szin, egyben egyetérthetiink Toth Istvan Gyodrggyel, aki tigy vélte, hogy Bethlen
Gabor temetésének eldképe leginkabb a Bocskay Istvané lehetett.’! Ugyanakkor a kozreadott
szoveg arra is utal, hogy az erdélyi fejedelmi temetési szertartas szervesen illeszkedik a k6zos
hagyomanyokon nyugvo, altalanos magyar gyakorlathoz,® melyek alakulasara nyilvanvaléan
hatassal voltak az eurdpai udvarokban elterjedt uralkoddi temetési ceremoniak.

Fliggelék®

1. 1607. januar 2. Kassa. Bocskay Istvan testamentumos urainak levele Dervis pasa
fovezérhez® (287r-291r)

Testamentum a serenissimo principe Stephano Boczkay relictum [kihtzva: ac litterae] per
Simonem Peczi® ad supremum vesirium Deruis passam in fulgidissima Porta Otthomannorum
existentem missum.

Tekintetes és nagysagos pasa, nekiink mindenben joakaré urunk. Isten az nagysagod jo
szerencséjét naponkint kévansaga szerint nevelje és egy napjat ez folden sok ezerré tegye. Az
mennynek, foldnek teremtd Istenétdl sziviink szerint kivantuk volna, hogy ha az mi kegyelmes
urunk, fejedelmiink az felséges Istvan kiraly fel6l nagysagodnak 6rvendetesb hirt irhattunk volna,
de mit tehettiink r6la, mindnyajan emberek 1évén az halalnak igaja ala vagyunk vetotvén, 6felsé-
gét is annak Istentdl feldle rendeltetett hatarat és orajat altal nem haghatvan irhatjuk bizonyoson
nagysagodnak, hogy ez elmult péntekre virradoélag szinte az Gjhold napjan, ez arnyékvilagbol az
orok életre és boldogsagra kivetetett. Kinek ilyen idében vald halala s kimtlasa minekiink mely
keserves ¢és mind az egész muzulmany, s mind penig keresztyén nemzetségnek mely kéros, mi
azt meg nem irhatjuk, hanem az nagysagod bolcs itiletire tdmasztjuk. De ennek az csalard és
elmulandé vilagnak természeti ilyen 1évén, hogy egy nap nem sziilettiink mindannyian, egy nap
meg sem halhattunk, minekiink, kik életben maradunk az el6ttiink 4116 és reank bizatott dolgokra
kell szorgalmatos gondot viselniink.

frhatjuk azirt bizonyoson, hogy az mi kegyelmes urunk fejedelmiink hosszu betegsége utan
halala 6rdjat nem messze esmervén, mikor még ép elmivel és ugyan jo erével bira magat, tobb
hivei keziil minket harman valasztott arra, kiknek minden titkos utols6 akaratjat megjelentette

81 Toth Istvan Gyorgy: i. m. 120.

82 Bird: Az erdélyi fejedelmek temetkezése 74, 77, 89. Erre utal az a sok koz6s elem, amely fellelhetd, pl. az

8 A szovegeket nem betithiven, hanem a mai helyesirasi szabalyoknak megfelel6 atirasban kozl6m. A ma mar nem
hasznalt betiiket (pl. ¥, W) is mell6zom, helyettiik mai megfeleldjiiket irom. A kdzpontozast, kis- és nagybetiik haszna-
latat is eszerint modositottam. A kiejtésre utalé maganhangzokat mai formajukban megtartottam, illetve a csaladneveket
is eredeti alakjukban hagytam. A masold tobbszor tévesztette a -d és -t massalhangzok hasznalatat (ez akar azzal is
magyarazhato, hogy német anyanyelvii lehetett), ezt is javitottam. A latin szovegekben a -j, -y betiit irtam at -i, illetve
-ii-re. Az dsszeolvasasban nyujtott segitséget Dané Veronkanak koszonom.

8 Ekkor mar Murad pasa volt a fovezér, mivel Dervis pasat 1606. december 9-én meg6lték, de ennek a hire felte-
hetden a levél irasaig még nem ért el Kassara. V6. Mustafa Ali Mehemed: Istoria turcilor. Bucuresti 1976. 386.

8 Péchy Simon, Bocskay Istvan idejében kancellariai titkar, a fejedelem testamentérius urainak egyike, kés6bb
Bethlen Gabor kancellarja, az erdélyi szombatosok vezéralakja.
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¢s irasban iratvan, az urak el6tt erds hit alatt mi keziinkben bizta, megparancsolvan minekiink,
hogy az 6hatalmassaga fényes Portajat az 6felsége holta utan minden sziikséges dolgokrol bizvast
leveliink és emberiink altal megtalaltattnok és az 6felsége bolcsen rendeltetett testamentumanak
véghez vitelire segitséget kérnénk, mely dologban kivalképpen [!] csak az kévantatik, hogy az
mind 6hatalmassaga nagysagod ¢és az egész fényes Porta ¢életében bizonyosan hitt 6felségének,
az mi kegyelmes urunknak, hasonloképpen adjon hitelt az mi szonknak, és leveliinkben vald
irasunknak is, mert arra mi 6 felségétdl erds hittel koteleztettiink, st az €16 Istennek itilészéki
eleiben idézett benniinket érette, hogy ha ebben az dfelsége hagyasa kiviil cselekednénk, kit
minek el6tte, mind hitiinkben jar6 dolgot jelentenénk nagysagodnak, annak el6tte két dologra
emlékeztetjiik.

El6szor minthogy legfobb fundamentuma az 6felsége testamentum tételének azon forog, kit
rendelt és nevezett legyen utana méltonak az fejedelemségre, ha ez mi irasunk kiviil valahunnat
masfeldl valami nyughatatlan emberek mennének vagy kiildenek fejedelemségirt az 6 hatal-
massaga fényes Portajara, juss¢k eszében nagysagodnak ¢s kerestesse fel az ahdnahme levélnek
az masaban, hogy ennek elétte az mely ahdnahme levelet Korlat Istvan® és Kékedj Gyorgy®’
altal, ugyanezen mostani kegyelmes hatalmas gydzhetetlen csadszarunk adott és kiildett mind
az mi kegyelmes urunknak, azonképpen Erdélynek és Magyarorszagnak, abban az vagyon
végezve és irva, hogy afféle, orszag ¢és fejedelem hire és akaratja nélkiil valakik fejedelemsé-
get kérnének, kedvezés nélkiil megbiintettessenek. Azirt mi is nagysagodat bocsiiletesen arra
kérjiik, hogyha vagy kovet, vagy levél afféle talalkoznék oda bemenni az fényes Portara az
Ohatalmassaga hitit, fogadasat szeme el6tt viselvén afféle embert halallal biintessen és leveleit
mi keziinkben kikiildje.

Masodszor, hogy az mi Istenben elnyugutt iidveziilt kegyelmes urunk még éltében, orsza-
ganak és birodalmanak jovend6 megmaradasara, atyai gondviselését mutatvan, az tekintetes és
nagysagos vezér s szerdar, Murat pasa Onagysaga altal olyan biztatd levelet szerzett és hozatott
volt 6hatalmassagatul, mely mostan mi keziinknél vagyon, hogy valakit éfelsége holta utan
nevezne és rendelne az fejedelemségre nem mast, hanem azt hadna 6hatalmassaga is, abban az
allapotban, s6t mindenek ellen megoltalmazna.

Noha penig arra az allapatra mind 6regb idejii embereket, s mind kozelb valo atyafiait, kiket
vér szerint illetett volna (minthogy 6magat az Uristen semmiféle magzatokkal nem szerette
volt) szabadon talalhatott volna, de inkdbb nézvén 6felsége az orszagoknak kozenséges javat,
megmaradasat és ennek az mostan szerzett békességnek orokes allandosagat oly embert keresett
¢és valasztott arra, az ki az 6felsége nyomdékat [!] és dicséretes példajat egy tokéletes hiiséggel
az hatalmas gy6ézhetetlen csdszarnak kegyelmes szarnyai alatt megmaradjon és attul soha el
ne szakadjon, mely dologbdl sziikség, hogy mind 6hatalmassaganak s mind nagysagodnak oly
tekintete legyen az 6felsége bolcs rendelésére, hogy az mint életében szavanak és jo tanacsanak
helye és hitele volt az fényes Portan, most is holta utan, annyival inkdbb sziikség, hogy valoban
hitele és fogonatja legyen. Mert 6felsége mint bdlcs, okos fejedelem, ha mas tton és mas ember
altal ismerhette volna, hogy az orszagoknak békességes megmaradasa és az 6 hatalmassaga
szolgalatja véghez mehetett volna, mast keresett volna arra valé embert, de sem az id6sb urak,
sem maga atyafiai koziil arra val6 alkalmatosbat nem talalt.

8 Korlath Istvan fels6-magyarorszagi nemes, 1605-ban Bocskay kovete a Portan.
8 Kékedy Gyorgy fels6-magyarorszagi nemes, 1605-ben Bocskay kovete a Portan.
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Kinek hogy nagysagod eldtt és az 6 hatalmassaga fényes Portdjan aldott és jo szerencsés
oraban legyen megnevezése, az kit az mi kegyelmes urunk 6felsége holta utan fejedelemnek
hagyott, az nem mas, hanem az tekintetes és nagysagos HOMONN Ay Balint,* kinél most egész
Magyarorszagban, sem Erdélyben, sem tekintettel, sem értékkel nagyobb tr nincsen, 6felségének
minden birodalmanak orszaginak és hadainak legfovebb gondviseld vezére és orszag kapitanya,
most is penig azon hatalmat, mind botjat, zaszl6jat, az orszaggal egyenld értelembdl, 6felsége,
Onagysaganal hagyta és kezénél vagyon.

Az vitézlé dologban mind okossagat, s mind batorsagat nem csak hallotta, vagy gondolotta,
hanem maga szemeivel latta, és kezével megtapasztalta, mert eleitdl fogvan, hogy Isten 6felsé-
gét erre az allapatra inditotta, mind jo, s mind gonosz szerencsében nagy tokéletesen mellette
forgodvan, mikor 6felségének az Erdélyben tamadott ellenséginek meghajtasara, személy sze-
rint kelletett vala bemenni oda fel az német ellen, minden orszagos hadait és azoknak gondja
viselésit Onagysagara bizta, holott nagy jo szerencsésen vitéziil és jo hirrel névvel szolgalvan,
¢és egy néhany varakat, tartomanyokat meghajtvan azt érdemlette 6felségétdl, hogy annak utana,
minden hadainak és birodalmanak f6 gondviselejévé valasztotta és most csak halala elétt maga
tulajdon atyafiat, egy hugat hazastarsul 6nagysaganak adta. Ezen kiviil j6 magaviselése, dicséretes
erkdlese, jozan természeti, szavaban igazmondo volta és annak mindenkor megteljesitése az szol-
galatban penig tokéletes igaz hlisége. Annak felette, hogy az német ellen maga személyében az 6
hatalmasséaga jo szerencséjére senki is az magyarorszagi urak, urfiak kozil olyan nyilvan kardot
nem vont és nem szolgalt mind dnagysaga, mind ezeknek tekintetiért 6felsége legméltobbnak
ezt talalta, mind az 6 hatalmassaga szolgalatjara, s mind az orszagoknak gondja viselésére, hogy
utana az fejedelemségnek székiben iiljon.

Mi azirt nagysagodat az mi reank bizattatott allapatunk szerint alazatoson kérjiik, hogy
az mind 6 hatalmassaga ez szélyes vilagon kiterjedett fényes birodalmanak gondja viselését
nagysagodra bizta, ha az magyar nemzetségnek, és ezeknek az orszdgoknak az 6 hatalmassaga
htisége alatt 6rokoson valé megmaradasat kévanja, tartsa meg erejében az mi kegyelmes iid-
voziilt urunknak bolcs rendelését és testamentumat, ne nizze [!] azt, hogy most ilyen hirtelen
csak feljo postan, az mi kegyelmes urunknak, egy meghitt szolgaja altal és csak leveliink altal
kelletett nagysagodnak ezt értésire adniink [!] bocsiilje csak az mi kegyelmes urunk rendelését
¢és hagyomanyat, nem sokara mikor annak modjat latjuk kiillomb koveteket is bocsatunk az 6
hatalmassaga fényes portajara, ezért dologirt.

Most csak azt [!] kévantatik, hogy nagysagod megtekintvén az mi kegyelmes urunknak
sokszor igirt és fogadott baratsagat, most mutassa ebben meg, hogy az 6felsége testamentumat,
minden részében Shatalmassagéaval is hagyassa helyén és erejében nagysagod is erdsitse meg,
kir6l minekiink levelet kiildvén. {rjon Erdélyorszaganak, hogy az 6felsége rendelését, testa-
mentumat, ha jovakat és megmaradasokat kévanjak, tartsak meg, melyet immar 6 hatalmassaga
is erejében hagyott. S6t, Erdélyben ugyan bocsédssa bizonyos emberét, ki altal intse szoval is
az orszagot, hogy az kit utana 6felsége fejedelemnek mutatott és hagyott, azt esmerjék 6k is
és fogodjak [!] fejedelemnek. Kire valo botot, zaszIot, ha az fényes Portarol ezel6tt valdo mod
szerint meginditjak, hamarébb voltaért mi is annak valamely utra érthetjiik, bdcsiiletes urakat
kiildiink eleiben.

8 Homonnai Drugeth Balint fels6-magyarorszagi fonemes, Bocskay magyarorszagi hadainak fovezére, akit vég-
rendeletében utodjanak nevezett ki. Kiemelés az eredetiben.
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Az két Olahorszagban is parancsoljon nagysdgod ez valtozdson csendességben legye-
nek. Raduly vajdara® rea vigyaztasson és ugyan meg is fenyitse, ne torekedjék semmiben
Erdélyorszaganak ellene. Simeon vajdanak® penig megparancsolja nagysagod, hogy minden
segitséggel legyen, az kit 6felsége az mi tidvoziilt kegyelmes urunk utdna fejedelemnek hagyott.
Az tekintetes €s nagysagos vezér szerdar Murat pasanak is, azonképpen az budai és tdmdsvari
begelerbégnek is ¢s minden véghazakban vald tisztviseloknek parancsoljon nagysagod, hogy
valakit dfelsége utana fejedelemnek hagyott €s paroncsolott azt oltalmazzak és székiben iilni
mindenképpen hozza segitsék.

Intse meg levele és kovete altal nagysagod az német csaszart’' is és az bécsi herceget,”
hogy az valtozason semmit meg ne induljon, Erdélyorszagon és azon az birodalmon, mely az
mostani végezés szerint az mi Uidvoziilt kegyelmes urunk kezénél maradott, ne kapdosson,
hagyjon békességet annak és tartsa mindenben az szent békességhez magat. Az kit penig az mi
kegyelmes urunk holta utan fejedelemnek hagyott és rendelt, azt tartsak és hagyjak ¢ felségek
is az fejedelemségben, ki ellen sem titkon, sem nyilvan semmi artalomra ne igyekezzenek.

Jelentjiik utolszor ezt is nagysagodnak, hogy az mi Istenben boldogult kegyelmes urunk ha-
lalakor is nagysagodrol feledékeny nem volt, mint olyan allapatjdban hagyott ajandékat, melyet
csak jo emlékezetirt 6felségének nagysagod megtarthasson, most ilyen hertelen ezen kovettel
meg nem kiildhettiik, ezutan egyszersmind az Shatalmassaganak rendelt ajandékkal bizonyos
kovetek altal megkiildjiik nagysagodnak. Es mind es [!] irasunkrol nagysagodtol mennél hama-
rébb, bizonyos valaszt és kegyelmes gondviselését varjuk, kit az egész magyar nemzetség az
kovetkezendd fejedelem és mi is mindnyéjan, 6rok haladatossaggal vehessiink nagysagodtul.
Tartsa meg [kihtzva: Isten] az Uristen és éltesse nagysagodat sokaig jo szerencsés egészségben.
Datum in libera civitate Cassoviensi die 2 mensis Januarii, anno Domini 1607.

Nagysagodnak mindenben igaz és aldzatos szolgai

Péter pap”® kassai foprédikator m[anu] p[ropria]

Eorwindj Pal** kiraly 6felsége tanacsa és kéncstartdja m[anu] p[ropria]
Peczy Simon Ofelsége secretariusa m[anu] p[ropria]

kiraly 6felsége testamentomosi

Az hatalmas gy6zhetetlen csaszar kedves becsiiletes gondviselejének, minden orszaginak
¢s hadainak igazgato fovezérének, az tekintetes és nagysagos Dervis pasanak etc. nekiink min-
denben kegyelmes urunknak etc.

% Radu Serban havasalfoldi vajda (1602-1610; 1611. junius—szeptember).

% Simion Movila korabban havasalfoldi (1600. november—1601. jlius; 1601. november—1602. julius), majd moldvai
vajda (1606. jinius—1607. szeptember).

1. Rudolf német-romai csaszar (1576-1612), magyar kiralyként I. Rudolf (1576-1608).

92 Matyas f6herceg, késobb II. Matyas magyar kiraly (1608—1619), I. Matyas német-romai csaszar (1612-1619).

% Alvinczi Péter, Bocskay Istvan udvari lelkésze.

% Orvéndi Pél, Bocskay Istvan tanacsosa és kincstartoja.
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2. Kathay Mihaly*® 6nvallomasa (szamozatlan oldalon)

Confessio latrocinii Michaelis Kathay cancellarii quondam serenissimi principis Hungariae
Stephani Boczkay.

Ego Michael Kathay cancellarius quondam serenissimi principis Stephani Boczkay ad
perpetuam memoriam totius universitatis haec mea verba exprimo et confiteor. Quod a iuventate
mea literis sacris imbutus, loquendi et scribendi facultate, rationeque peritus, adeo ad hoc offitium
cancellarii dignus iudicatus et deputatus fui. lam vero in florida mea aetate ad summum elatus,
ad maiora movebar animo ita quod literis incantatricis instructus diabolo ac principi Luciphero
socius ac Sardanapalus factus, Bacho et Veneri devotus Epicurus, eiusdemque delitiis ego totus
dedicatus Deum creatorum universitatis oblitus, propter dotes et munera magna precepta Dei
non observarii. Sed quin opes maiores mihi prepararem, religionem etiam meam® renegavi, sic
patriae atque familiae meae ad perpetuam ignominiam, optimam famam perdidi. Quia hominem
vendidij, veneficus factus, ac dominum meum Stephanum Boczkay, mihi cuncta bona prebentem
proditi, illum ego epsemet veneno interfeci. lam rei conscius me aliquoties in sacris literis legisse,
memoria repeto. Quod omnis quisnam dominorum suorum beneficia clementia Dei illi concessa
contemnens, maiora considerans et ad altiora insurgere conans, subinde extemplo corruere [kihtuzva:
pro certo esse] non aliter quam Lucipher superbe collatus, certum esse. Sic ego superbo animo
beneficia domini mei non considerans, collatus sim, hoc facinore meo ad memorabile et perpetuum
spectaculum omnes aedes totius mundi plenae esse debent quia omne quiquid perpetravi mihi
feci. Nunc iusto ac vero iudicio delicti mei in foro civitatis Cassoviae frustillatim dilaniatus iaceo.

3.1607. januar 28., Kolozsvar. Az erdélyi rendek levele I. Ahmed szultanhoz”’
(281r-281v)

Litterae magnatum, procerum, ac universitatis nobilium, trium nationum Regni Transylvaniae
ad potentissimum imperatorem Turcarum Szultan Ahmedum datae.

Az hatalmas gy6zhetetlen csaszarnak, Isten kegyelmességeébdl elsd szultan Ahmednek,
minden kiralyok felett valo hatalmassagnak etc. nekiink mindenben kegyelmes urunknak,
csaszarunknak.

Hatalmas cséaszar, egy napadot tegye Isten ezerré €s minden ellenségid ellen gy6zedelmessé.
Hatalmassagodnak fényes Portajat egész orszagul minden nemzetségek ¢s rendbeliek egyenld
akaratbol kelleték megtalalnunk. Mivel hogy az mely fejedelmet egész orszagul Isten akaratjaval
valasztottunk volt eldnkben gondviseldiil, melyet hatalmassagod is zaszldjaval, botjaval meg-
erdsitett €s helyén hagyott volt, az Isten mindnyajunknak nagy kesereségére [!] és banatjara ez
vilagbol kivotte t616nk, akarok hatalmassagodnak tudasara adni. Egész orszagul peniglen mostan
fenn és készen vagyunk, mivelhogy Kassan, Magyarorszagban holt meg, azon vagyunk, hogy
az megholt testet ez orszagnak szokasa szerént azhol el6bbeli [!] fejedelmeket eltemettiik, az
helyre vigyiik és az mi modunk szerént mint kedves fejedelmiinket tisztességgel eltemessok. Ez

% Kathay Mihaly, Bocskay Istvan kancellarja.

% A sz6veg masoldja valosziniileg automatikusan végzett munkaja kovetkeztében tévedésbol rosszul javitott a sor
kezdetén és végén, itt értelem szerint szerepel a szoveg.

7 1. Ahmed t6rok szultan (1603-1617).
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kozben ez orszagnak régi szokasa €s szabadsaga szerént, az szent Isten segitségével fejedelmet
valasztunk elénkben olyat, ki hatalmassagodnak fényes Portajanak hii rabja és igaz leszen,
minden fogyatkozas nélkill vele egyetemben egész orszagul, mind hatalmassagodnak eleinek,
hatalmassagodnak is, mi is ahhoz tartjuk magunkat. Es elvalasztvan fejedelmiinket, hatalmas-
sagod fényes Portajanak értésére adjuk. Konyorgilink hatalmassagodnak hatalmassagod azbeli
régi szabadsagunkat botjaval, zaszl6javal erdsitse meg. Es ha valaki hatalmassagodat ez idd
el6tt megtalalnd is az fejedelemségért hatalmassagod helyt ne adjon kérésének, hanem szultan
Szuleiman®® ideit6l fogva és utana valo hatalmas csaszarok szabadsagunkban megtartottak,
hatalmassagod is abban tartson meg, elvalasztvan egész orszagul egyenld akaratbdl fejedel-
miinket, hatalmassagod is hagyja helyén, és erdsitse meg botjaval, zaszlojaval. Konydrgonk
hatalmassagodnak. Datum Claudiopoli die 28 Januarii anno Domini 1607.

Hatalmassagodnak aldzatos hivei
Magnatos, proceres ac Universitas nobilium trium nationum Regni Transylvaniae

4. Bocskay Istvan gyulafehérvari temetése (szamozatlan lapokon)

Pompa funebris et sepultura serenissimi principis Stephani Boczkay quondam Hungariae
Transylvaniaeque principis et Siculorum comitis Cassoviae in Hungaria defuncti et Albae Iuliae
in Transylvania die 11. februarii® anno Christi 1607 peracta.

Incedentes alarum turmae, funeri secundum ordinem distincte et gradatim precedentes
et sequentes. Primo equites 25. sarissas Hungarico more, rubris signis, gerentes. Hos uxor
serenissimi principis Transylvaniae Sigismundi Ragoczi'® [!] in curru [beszlrva: rubra et viliosa
purpura induta] sedens, insequuta, ipsamet una et virgunculae vestibus rubris ac viliosis purpuris
indutae, currum trahebant equi albi et sex, quorum caudae et comae coloribus rubris intinctae
fuerant. Sequebatur currus alter cum equis sex caeruleo colore. Item et alter currus cum equis
sex versicolore. Sequens currus alter cum equis sex omnino rubris coloribus intinctis. Hunc
sequebatur aulae magister defuncti principis cum servitoribus suis per equos, omnes nigris
vestibus induti. [llum sequebatur uxor eius in curru sedens cum equis 6 et nigris. Denique
culinae magister defuncti principis. Et tandem coci totius aulae per equos omnes nigris vestibus
induti. Priusquam Albam Iuliam ingrediebantur in campo euisdem civitatis, ordines pedestrum et
equestrum distincte distributi gradatim sequebantur. Et primo incedentes equitum turmae quorum
in medio, miles equestris, vexillum Turcicum ab imperatore szultan Szuleimanus quondam in
Transylvaniam missum, manibus gerens. Ex omni latere, copiis pedestribus, versicoloribus
vestimentis indutis, circumcinctum. Hos sequebantur copiae pedestres Siculorum cum vexillis
tribus et rubris. Item ferebantur vexilla rubra duo. Et iterum duo vexilla alterum rubrum et alterum
croceum. Item ferebantur duo vexilla glaveo colore. Item et duo vexilla alterum album, alterum
caeruleum. Singulorum peditum vestimenta referebant vexillorum colorem. Sequebantur et
equites cum vexillo uno cum tympanis et tubicinibus, qui tubis canebant. Quos sequebantur equi

% 1. Szulejman szultan (1520-1566).

% Bocskay Istvant 1607. februar 22-én helyezték 6rok nyugalomra Gyulafehérvaron. A szoveg Velencében fenn-
maradt példanyan is 11-e szerepel, tehat az eredetin is hibasan lehetett a cimben a datum. A szovegben mar helyesen,
a februar 22-e szerepel.

100 Rakoczi Zsigmond erdélyi fejedelem (1607—-1608).
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capitaneorum equestrum ordinum. Item et vexilla quatuor equestrum ordinum. Denique ferebatur
vexillum Turcicum [beszarva: lunato signo], cui precedebant tubicines quatuor. Hos sequebantur
dapiferorum equi nigro panno a capite usque ad pedes cooperti. Tandem ex dapiferi ipsimet per
equos sarissas cum nigris signis gerentes. Quos sequebantur omnes aulici nigris vestibus induti.
Sequebatur denique capitaneus supremus totius aulae magnificus dominus Georgius Zeczj.'"! Post
hunc ducebantur equi quatuor defuncti principis nigris ac viliosis purpuris cooperti a capite usque
ad pedes, ex utroque latere arma principis depicta. Quos sequebantur equites cum duobus nigris
vexillis. Et tandem magnates et proceres Regni Hungariae quam et Transylvaniae, Ludovicus
Ragoczj,'” Michael Zoborj,'” Thomas Zeczj,'* Gabriel Bethlen,'* Balthasar Kornis,'* aliique
precipuosi viri et equitum alae. Hos sequebatur serenissimus princeps Sigismundus Ragoczj
serico ac purpuro vestimento cinereo colore, pollicioque sabellino subducto indutes. Hunc
sequebantur satellites millia, aulam serenissimi principis custodientes, vestimentis glaveo colore
induti cum vexillis duobus. Quos sequebantur 32 predicatores Valachorum. Et iterum supremi
concionatores Hungarorum, eorundemque scholastici. Denique et predicatores septem civitatum
Saxonum ac supremi in Transylvania existentes. Sequebantur et cives et oppidani precipuosique viri
totius Regni Transylvaniae. Iterum et famuli totius aulae defuncti principis nigris vestibus induti.

Hos sequebantur satellites millia et pedestres, aulam quondam custodientes defuncti principis,
nigris vestimentis induti, cum vexillis duobus et nigris. Sequebantur hos et magnates nobiles
ac precipuosi viri ex superiori Hungaria. Iterum ferebatur et vexillum Turcicum ab imperatore
Szultan Ahmede defuncto principi missum, quinque nobiles in manibus gerentes. Ferebatur
postea et corona. Item ferebantur arma et sigillum. Item et gladium, tandem et sceptrum. Postremo
et ducebatur funus defuncti principis supra currum in stanneo caemiterio conditum, currum
trahebant equi octo a capite usque ad pedes nigris ac viliosis purpuris induti ex utroque latere
equorum, arma defuncti principis depicta, aurigae nigris ac viliosis purpuri induti. Item et currus,
totus usque ad terram nigris ac viliosis purpuris [kihtzva: indutus] coopertus. Sequebantur
iterum equestrum turmae. Et tandem magnificorum, nobilium ac precipuosorum virorum uxores
civiumque mulieres, ac virgines deplorantes funus per civitatem Albam Iuliam in aulam principis
ducebant.

Denique et 22 die februarii iterum magnates proceres nobiles ac ordines alarum convenientes
sepulturam celebrantes. [Kihtzva: In] primo precedebant magnates nobiles equestrum et
pedestrum ordines totius Regni Transylvaniae, quos sequebatur legatus principis Valachiae
Transalpinae Stanislaus Poharnik nuncupatus.'” Tandem nobiles 26. supra humera sua funus
deportantes in medio templi sub palatio quadrato supra 4 columnas aedificato, nigro panno
obtecto deposuerunt. Sequebantur magnates ac noblies precepuosique viri ex superiori Hungaria
existentes. Et tandem concionator suggestum ascendens de vita rerumque gestarum defuncti

101 Széchy Gyorgy felsd-magyarorszagi fonemes, Bocskay Istvan udvari hadainak kapitanya.

102 Rakoczi Lajos, Bocskay Istvan fels6-magyarorszagi mezei hadainak generalisa, kalloi fokapitany.

13 Czobor Mihaly kolt6, Bocskay Istvan tanacsosa.

104 Széchy Tamas, Gomor varmegye f6ispanja, kiralyi tanacsos, 1608-t01 kiralyi féudvarmester.

105 Bethlen Gabor, a késébbi erdélyi fejedelem.

1% Kornis Boldizsar, Udvarhelyszék f6kapitanya, Bels6-Szolnok megye féispanja.

197 Talan a Brancoveni-bél valo Stanciuval vagy Stanciucullal azonosithato, aki 16041611 kozott volt fopoharnok
Havasalfoldén. V6. Nicolae Stoicescu: Dictionar al marilor dregatori din Tara Romdneasca si Moldova. sec. XIV-XVII.
Bucuresti 1971. 243.
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principis et factis orationem habuit. Testamentum quoque a defuncto principe relictam in presentia
omnium virorum perlegit. Ad ultimum concionator descendens operimentum nigrum stannei
caemiterii deposuit, planctu omnium virorum et faeminarum astantes lugentes, et plorantes funus
[kihtizva: deposuerunt] sub terram dimiserunt, tandem ferentes et coronam, arma et sigillum,
gladium et sceptrum una cum funere sepelierunt.

Further Details about the Death of the Transylvanian Prince Istvan Bocskay and His Funeral in Gyulafehérvar/
Alba Iulia
Keywords: Transylvanian Principality, Istvin Bocskay, princely funeral, miscellany volume, ceremony history

The publication contains texts about the period between the death and burial of prince Istvan Bocskay from a
miscellany volume written in the early seventeenth century, also presenting the historical context in which they were
originating. These sources contribute to the completion of our existing knowledge about the events of these almost two
months (January and February 1607). Letters sent to Constantinople by the testamentary lords and the Transylvanian
states announcing the prince’s death shed more light on the Ottoman Porte aspects of the Transylvanian power struggle.
The ironic confession written on behalf of Chancellor Mihaly Kathay, who was butchered, is trying to prove his guilt.
The description of the funeral of prince Istvan Bocskay in Gyulafehérvar/Alba Iulia (22" February 1607) is a new
contribution to the research of representation and ceremony history of funerals of Transylvanian princes.



